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AKUMULATOROVA VRTACKA/SROUBOVAK

DC600

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.
Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobk(
a inovace vytvorily ze spole¢nosti DEWALT

jednoho z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC600

Napajeci napéti \VDC 3,6
Typ 1
Otacky naprazdno

1. pfevodovy stuperi min-1 200

2. prevodovy stuperi min-1 600
Max. kroutici moment Nm 6
Drzak nasady 6,35mm Sestihran
Hmotnost (bez akumulatoru) kg 0,5
L,, (akusticky tlak) dB(A) 68
KPA
(odchylka akustického tlaku) dB(A) 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 81
K _(odchylka akustickeho vykonu) dB(A) 3

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
uréena podle normy EN 60745:

Urovefi vibraci (ah)
Vrtani do kovu
ah,D= m/s? <25
Odchylka K = m/s? 1,5

Urovef vibraci (ah)
Sroubovani bez priklepu
ah = m/s? <25
Odchylka K = m/s? 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méfena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muze byt
pouzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi.
Tato hodnota mlze byt pouzita pro pfedbézny
odhad vibraci pusobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni

pouziti naradi. Je-li ovsem naradi

pouzito pro rizné aplikace

S rozmanitym pfislusenstvim nebo

Je-li provadéna jeho nedostatecna
udrzba, velikost vibraci muze byt
odlidna. Tak se muze béhem celkové
pracovni doby doba plsobeni vibraci
na obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry plsobeni vibraci

na obsluhu by mél také pocitat

s dobou, kdy je naradi vypnuto nebo
kdy je v chodu naprazdno. Béhem
celkové pracovni doby se tak miize
doba puisobeni vibraci na obsluhu
znacné zkrétit.

Zjistete si dalsi doplrikova
bezpecnostni opatreni, ktera chrani
obsluhu pred ucinkem vibraci: udrzba
naradi a jeho prislusenstvi, udrzovani
rukou v teple, organizace zplsobl

prace.
Akumulator DE9054
Napajeci napéti VDC 3,6
Kapacita Ah 1.2
Hmotnost kg 0,177
Nabijecka DE9219
Napajeci napéti VAC 230
Pfiblizna doba nabijeni min 60
Hmotnost kg 0,4
Pojistky:
Evropa Néradi 230 V. 10 Av napdjeci siti
Velka Britanie  Nafadi230V 13 Av zastréce
a Irsko napajeciho kabelu

Definice: Bezpecénostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k pouziti a vénujte pozornost témto symbolim.

hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, povede ke vzniku vazného
nebo smrtelného zranéni.

2 NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostiedné




VAROVANI: Oznaéuje potenciainé
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze zplsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

>

rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k lehkému nebo
stfedné vaznému zranéni.

2 UPOZORNENI: Oznaéuje potenciainé

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim zranéni,
ktery, neni-li mu zabranéno, muze vést
k poSkozeni zarizeni.

Upozortiuje na riziko trazu
A zpusobeného elektrickym proudem.
2 Upozortiuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€

DC600

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v technickych udajich splfiuji
pozZadavky nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. DalSi informace vam poskytne
zastupce spolecnosti DEWALT na nasleduijici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny

na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udajl a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopro

Horst Grossmann Viceprezident pro vyvoj
a konstrukci produktti DEWALT, Richard-Klinger-
StralRe 11, D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

VAROVANI: Z diivodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Pozorné si prectéte
A vsechna bezpecénostni varovani

a pokyny. Nedodrzeni uvedenych

varovani a pokynti mize vést

k Urazu elektrickym proudem, pozZaru

a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANi
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na va$e naradi napajené ze sité (je
opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené akumulatorem (bez napéajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte cisty a dobre
osvétleny. Preplnény a neosvétleny pracovni
prostor mize vést k zplsobeni trazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
ve vybusném prostredi, jako jsou
napriklad prostory s vyskytem horlavych
kapalin, plynid nebo prasnych latek.

V elektrickém naradi dochazi k jiskreni,
které muze zpdsobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vypart.

c) Priprdci s narfadim zajistéte bezpec¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zptsobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zpusobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
Jjako jsou napfriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko trazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li
do elektrického naradi voda, zvy$i se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napdjeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite




e)

kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
¢éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
proudem.

P¥i prdci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely uréené pro
venkovni pouZiti. PouZziti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko trazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vlhkém prostredi, pouzijte napadjeci
zdroj s proudovym chranicem (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Zustarite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muze vést k vaZznému udrazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouZivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim akumulatoru a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pripojeni napajeciho kabelu

k elektrické siti, je-li hlavni spinac¢ naradi

v poloze zapnuto, muzZe zpusobit lraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpdsobit
uraz.

NeprekazZejte sami sobé. PFi praci vZdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umoznéna lep$i oviadatelnost nafadi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zarizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsavaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou

funkci. PouZiti téchto zafizeni muZe snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

c)

a)

e)

9)

Nepretézujte elektrické naradi.
PouZivejte pro provadénou praci
spravny typ naradi. Pri pouziti spravného
typu naradi bude prace provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické nafadi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zasuvky nebo

z ndradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatreni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej mimo
dosah déti a zabrarite tomu, aby bylo toto
naradi pouZito osobami, které nejsou
seznameny s jeho obsluhou nebo s timto
ndvodem. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Provddéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
Jjednotlivych dilt a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod byva zptsobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné néstroje udrzujte ostré a Gisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachyiné

k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynt a berte v ivahu podminky
pracovniho prostredi a praci, kterou
budete provddét. Pouziti elektrického
naradi k jinym Gceldm, nez k jakym je
uréeno, miZe byt nebezpecné.

5) POUZITI AKUMULATOROVEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

a)

b)

Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. NabijeCka urcena pro urcity
druh akumulatoru mize byt nebezpecna pfi
nabijeni jiného typu akumulatoru.
Pouzivejte vyhradné akumulatory
doporucené vyrobcem naradi. PouZiti
jinych typ( akumulatord muze zpusobit
vznik poZaru nebo zranéni.




¢) Pokud akumulator nepouzivate, ulozte
Jjej mimo dosah kovovych predmétii,
Jjako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptsobit
zkratovani jeho kontaktu. Zkratovani
kontaktu akumulatoru muze vést ke vzniku
spalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkach mize
z akumulatoru unikat kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potrisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Dostane-li se
kapalina oci, zasaZzené misto oplachnéte
a vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru mize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6) OPRAVY
a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz nafadi.

Doplnujici bezpeénostni
pokyny pro priklepové vrtacky
e Pi vrtani s pfiklepem pouzivejte ochranu
sluchu. Nadmeérna hluénost maze zpUsobit
ztratu sluchu.
e P¥i provadéni praci, u kterych mize
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte naradi
za izolované rukojeti. Pfi kontaktu s ,zivym*
vodi¢em zpuUsobi neizolované kovové ¢asti
naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.

Ostatni rizika

PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vyloucena.
Tato rizika jsou nasleduijici:
e Poranéni zpusobena kontaktem s rotujicimi
dily
e Riziko pfivfeni prstl pfi vyméné akumulatoru
nebo pfi otaceni hlavy naradi

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

Pred pouzitim si pfectéte navod
k obsluze.

UMISTENi DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi, ktery vytvari montazni
spoj mezi naradim a akumulatorem.

Priklad:
2010 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny
pro nabijecky DE9219.

e Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny
poKyny a vystrazna upozornéni nachazejici se
na nabijecce, akumulatoru a na vyrobku, ktery
tento akumulator pouziva.

NEBEZPECI: Riziko smrtelného razu
A elektrickym proudem.
Na nabijecich svorkach nabijecky
je napéti 230 V. Nepokousejte se
kontakty akumulatorti propojovat
vodivymi pfedméty. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Nebezpedi trazu
A elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky nedostala Zadna
tekutina. Mohlo by dojit k turazu

elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Riziko popéleni.
Z davodu omezeni rizika zplsobeni
zranéni nabijejte pouze akumulatory
DEWALT, které jsou k nabijeni ureny.
Ostatni typy akumulatord mohou
prasknout, coz mize vést k zranéni
nebo ke hmotnym sSkodam.
UPOZORNENI: V uritych
podminkéch, kdy je nabijecka
pripojena k napajecimu napéti, muze
dojit ke zkratovani nabijecich kontakt(
uvnitf nabijecky cizimi pfedméty. Cizi
vodivé prfedméty a materialy, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové
félie nebo jakékoli castecky kovu, se
nesmi dostat do vnitiniho prostoru
nabijecky. Neni-li v ulozném prostoru
nabijeCky umistén zadny akumulator,
vZdy odpojte napajeci kabel nabijecky
od sité. Drive nez budete provadét
¢isteni nabijecky, odpaojte ji od sité.

o NEPOKOUSEJTE SE nabijet akumulétory

pomoci jiné nabije¢ky, nez jsou nabijecky
uvedené v tomto ndavodu. Nabijecka




i akumulétory jsou specificky navrzeny tak,
aby mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zadné jiné
poutZiti, neZ je nabijeni akumulatori DEWALT.
Jakékoli jiné pouZziti muze vést k zptisobeni
pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky ze zasuvky ji vidy
odpojte uchopenim za zastréku a netahejte
za napajeci kabel. Timto zplisobem zabranite
poskozeni zastrcky a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochazelo k jeho poskozeni
nebo nadmérnému zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte
prodluZovaci kabel. PouZziti nespravného
prodluzovaciho kabelu by mohlo vést

k zplsobeni poZaru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabijecku Zadné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch,
na kterém by mohlo dojit k zablokovani
ventilacnich drazek, coz by zpusobilo
nadmérné zvyseni teploty uvniti nabijecky.
Umistéte nabijecku na takova mista, ktera
Jsou mimo dosah zdroju tepla. Odvod tepla

z nabijeCky je provadén pres drazky v horni

a spodni casti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napajecim kabelem nebo s poskozenou
zastrékou — zajistéte okamzitou vyménu
poskozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému narazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem.. Opravu svérte autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému servisu.
Nespravné provedena opétovna montaz

muzZe vést k zplsobeni poZaru nebo k urazu
elektrickym proudem.

Pred cisténim nabijecku vZdy odpaojte

od elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
akumulatoru z nabijeCky toto riziko nesniZi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

Nabijecka je uréena pro pouZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.

Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napajecim napétim. Tato nabijecka neni
urcena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecka DE9219 mUze nabijet baterie NiCd
a NiMH s napajecim napétim 3,6 V.
Tyto nabijec¢ky nemusi byt zadnym zptsobem

sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajisténa jejich co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni

NEBEZPECI: Riziko smrtelného drazu
A elektrickym proudem.
Na nabijecich svorkach nabijecky
Jje napéti 230 V. NepokouSejte se
kontakty akumulatort propojovat
vodivymi predmeéty.
Nebezpedli urazu elektrickym proudem
nebo smrtelného drazu.

1. Pfed vloZenim akumulatoru do nabijecky
zapojte napajeci kabel nabijecky (10)
do zasuvky elektrické sité.

2. Vlozte akumulator do nabijecky. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Akumulator je
zcela nabit a mize byt okamzité pouzit nebo
mUze byt ponechan v nabijecce.

POZNAMKA: Z divodu zajisténi maximaini
vykonnosti a Zivotnosti akumulatord NiCd je
nabijejte pred prvnim pouzitim nejméné po dobu
10 hodin.

Pribéh nabijeni
Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.
Stav nabiti
nabijeni - - - -
plné nabito
prodleva zahraty /
studeny akumulator - - = -
Akumulator vymérite
zavada [

Automatické obnoveni nabiti

Rezim automatického obnoveni nabiti bude
vyrovnavat nabiti jednotlivych ¢lankd akumulatoru
na maximalni kapacitu. Obnoveni nabiti




akumulatoru by mélo byt provadéno jednou
tydné nebo vzdy, kdyz akumulator neumozniuje
provedeni stejného mnozstvi ukonu.

Chcete-li provést obnoveni nabiti akumulatoru,
vlozte jej do nabijecky jako obvykle. Nechejte
akumulator v nabije¢ce minimalné 10 hodin.

Prodleva zahraty / studeny
akumulator

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis
vysokou nebo pfili§ nizkou teplotu akumulatoru,
automaticky zahaji rezim prodleva zahfaty /
studeny akumulator a pozastavi nabijeni, dokud
akumulator nedosahne odpovidajici teploty.
Potom nabijecka automaticky prejde do rezimu
nabijeni. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost akumulatoru.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny akumulatory

Objednavate-li nahradni akumulator, nezapomerite
do objednavky doplnit katalogové &islo a napajeci
napéti akumulatoru.

Po dodani neni akumulator zcela nabit. Pred
pouzitim nabije¢ky a akumulatoru si nejdfive
pfectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
P¥i nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

o Nenabijejte a nepouzivejte akumulatory
ve vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horflavych kapalin,
plynii nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti akumulétoru z nabijecky mize
zpusobit jiskfeni a vzniceni prachu nebo
vypard.

e Nabijejte akumulatory pouze v nabijeckach
DEWALT .

e ZABRANTE , aby se akumulator dostal
do styku s vodou a akumulatory neponorujte
do vody nebo do jinych kapalin.

o Neskladujte a nepouzivejte naradi
a akumulatory na mistech, kde muze
teplota dosahnout nebo presahnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové
budovy v letnim obdobi).

NEBEZPECI: Nikdy se nepokousejte
A akumulator z jakéhokoliv divodu
rozebirat. Je-li obal akumulatoru
praskly nebo poskozeny, nevkladejte
akumulator do nabijecky. Zabrarite
padu, rozdrceni nebo poskozeni
akumulatoru. Nepouzivejte akumulator

nebo nabijecku, u kterych doslo
k narazu, padu nebo jinému poskozeni
(napriklad propichnuti hfebikem,
zasah kladivem, roz$lapnuti). Mohlo
by dojit k trazu elektrickym proudem.
Poskozeny akumulator by mél byt
vracen do autorizovaného servisu, kde
bude zajisténa jeho recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li naradi

A pouzivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s objemnym akumulatorem
budou stat na akumuléatoru ve svislé
poloze, ale muze dojit k jejich
snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
NIKLOKADMIOVE AKUMULATORY (NICD).

o Nespalujte akumulatory, i kdyzZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotfebovany.
Akumulator mdze v ohni explodovat.

e Pri extrémnim namahani nebo pri vysokych
teplotach muze dochazet k malym tnikam
kapaliny z akumulatoru. To neni znamkou
poruchy.

AvS8ak pokud je vnéjsi tésnéni poruseno:

a. a kapalina z akumulatoru se vam dostane
na pokoZku, oplachujte si zasaZzené misto
nékolik minut mydlem a vodou.

b. a kapalina z akumulatoru se dostane
do vasich oci, okamZité je zacnéte
vyplachovat Cistou vodou po dobu
minimalné 10 minut a ihned vyhledejte
lékar'skou pomoc. (Poznamka pro Iékare:
Kapalina je 25 - 35% roztok hydroxidu
draselného.)

Krytka akumulatoru (obr. B)

S akumulatorem je dodavana ochranna krytka,
ktera umozriuje zakryti kontaktt odpojeného
akumulatoru. Neni-li na akumulatoru tato krytka
nasazena, odloZzené kovové pfedméty mohou
zpUsobit zkrat jeho kontaktd, coz mize vést

k pozaru a k poSkozeni akumulatoru.

1. Pfed vloZenim akumulatoru do nabije¢ky nebo
do naradi z néj odstrante ochrannou krytku.

2. Po vyjmuti akumulatoru z nabijecky nebo
z naradi nasadte ihned na jeho kontakty
ochrannou krytku.

VAROVANI: Pred ulozenim nebo
pfed prfenasenim nepouzivaného
akumulatoru se ujistéte, zda je
na kontaktech fadné nasazena
ochranna krytka.
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Akumulatory

TYP AKUMULATORU

Model DE9054 pracuje s akumulatory s napajecim
napétim 3,6 V.

Doporuéeni pro ulozeni
akumulatort

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zafeni a nadmérného tepla ¢i chladu.

Z davodu zachovani optimalniho vykonu

a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pfi pokojové teploté.
POZNAMKA: Akumulatory Li-lon by mély byt
pfed uloZenim zcela nabity.

2. Dlouhodobé skladovani akumulatorti
i nabijeCku neposkodi. Ve spravnych
podminkach mohou byt tyto vyrobky
skladovany az 5 let.

Nalepky na nabijecce
a na akumulatoru

Mimo piktogramt uvedenych v tomto navodu jsou
nalepky na nabije¢ce a akumulatoru opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Nabijeni akumulatoru.

L

= BEP PO

Akumulator nabit.
Poskozeny akumulator.

Nepokousejte se kontakty akumulatoru
propojovat vodivymi pfedmety.

Nenabijejte poSkozené akumulatory.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.
Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C
do 40 °C.

Likvidaci akumulatoru provadéjte
s ohledem na Zivotni prostredi.

X3 & (W
3]

Akumulatory nespaluijte.
Nabiji akumulatory typu NiCd.

Doba nabijeni je uvedena v technickych
udajich.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Akumulatorovy Sroubovak

1 Nabije¢ku

1 Akumulator

2 Akumulatory (pouze model KA)
1 Akumulatory (pouze model KA)
1 Navod k obsluze

1 Vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s akumulatorem a nabijeckou.
e Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poskozeni néaradi, jeho casti nebo
prislusenstvi.
e Pred zahajenim prace vénujte dostatek casu
peclivéemu procteni a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte zadné
upravy nafadi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k poSkozeni nebo zranéni.
1 Hlavni spina¢
2 Posuvny prepina¢ chodu vpfed / vzad /
odjisténo
3 Uvolfovaci tladitka zamku otaceni hlavice
4 Voli¢ rezimu/prstenec pro nastaveni
utahovaciho momentu
5 Dvourychlostni voli¢ otacek
6 Drzak nastrojl
7 Spinac svitilny
8 Akumulator
9 Uvoliovaci tlagitka
10 Nabijecka
11 Indikator nabijeni (Cerveny)

POUZITi VYROBKU

Vase akumulatorova vrtacka / Sroubovak DC600 je
ur€ena pro profesionalni vrtani a Sroubovani.
NEPOUZIVEJTE toto nafadi ve vihkém prosttedi
nebo v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.
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Tato rotaéni vrtacka je elektrické naradi pro
profesionalni pouziti.

NEDOVOLTE détem, aby se dostaly do kontaktu
s timto narfadim. Pouzivaji-li toto nafadi nezkusené
osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

Automatické blokovani hridele
Automatické blokovani hfidele je aktivovano, je-li
zastavena prevodovka.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

Vase naradi DEWALT je chranéno

D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(pouze pro Velkou Britanii
a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho
kabelu:

e Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

e Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim

na nové zastrcce.
e Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
c VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrékami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluZzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz

technické udaje). Minimalni prifez vodice je 1 mm?2.

Maximalini délka je 30m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENi

Varovani: Pfed montazi a sefizenim
vzdy vyjméte akumulator. Pred
vloZzenim nebo vyjmutim akumulatoru
naradi vZdy vypnéte.

VAROVANI: POUZIVEJTE POUZE
AKUMULATORY A NABIJECKY
DEWALT.

Viozeni a vyjmuti akumulatoru
e Vlozte akumulator do rukojeti naradi tak, aby
doslo k jeho Fadnému zaskoceni na své misto.
e Pokud chcete akumulator vyjmout, stisknéte
soucasné obé uvoliovaci tlacitka (9)
a akumulator z rukojeti vyjméte.

VloZenia vyjmutipracovnich nastroju (obr.AaC)

e Zajistovaci objimku (13) vytahnéte smérem
dopfedu a do naradi zasurite Sroubovaci
nasadu (14).

e Objimku uvolnéte.

e Chcete-li nasadu vyjmout, stahnéte smérem
dozadu zajiStovaci objimku drzaku nastroju
a nasadu vyjméte z naradi.

Otoceni hlavice (obr. D)
Hlavici naradi Ize s ohledem na optimalni
pfizplsobeni natocit.
e Stisknéte bud levé nebo pravé uvolfiovaci
tla¢itko zamku otaceni hlavice (3).
e Hlavici naradi natocte do jedné ze tfi
prednastavenych poloh.
o Tlacitko uvolnéte.

Volba pracovniho rezimu nebo nastaveni
krouticiho momentu (obr. E)
Prstencem tohoto naradi je mozné nastavit 8 poloh
krouticiho momentu v zavislosti podle pouzité
velikosti Sroubku a materialu obrobku. Nastaveni
momentu je popsano v kapitole “Sroubovani*.
e Nastavenim ukazatele na prstenci (4)
na symbol nebo Eislici na krytu provedete
volbu rezimu vrtani nebo utahovani.

Prepinac¢ chodu vpred/vzad/ odjisténo (obr. F)
e Zvolit smér otaceni je mozné pomoci
prepinace chodu vpred / vzad (2) tak, jak je
znazornéno (viz Sipky na posuvném
prepinaci).
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VAROVANI: Pokud je posuvny
prepinac ve stfedové poloze, naradi je
zajisténo k ochrané pred neumysinym
spusténim nebo pred vybitim
akumulatoru.

Dvourychlostni voli¢ otacek (obr. G)
Vase naradi je vybaveno dvourychlostnim
volicem (5) pro zménu poméru rychlosti /
krouticiho momentu.

Poloha Pomeér otacky / Pouziti

kroutici moment

1 Nizké otacky / vysoky Vrtani vétsich otvort
kroutici moment
2 Vysoké otacky / nizky Vrtani mensich otvorQ

kroutici moment

Rychlostni rozsahy jsou uvedeny v technickych
datech.
VAROVANI: Vzdy zatlaéte voli¢
prevodu zcela dopredu nebo zcela
dozadu.

VAROVANI: Neprovéadsjte zménu
prevodového stupné v maximalnich
otackach nebo béhem pouZziti vrtacky.

Pred pouzitim
e Ujistéte se, zda je akumulator (zcela) nabit.

OBSLUHA

Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecnostni pfedpisy a platna nafizeni.
VAROVANI: Pred kazdym nastavenim
nebo pred kazdou montazi nebo
demontazi doplriku a pfislusenstvi

z divodu sniZeni rizika vaZzného
zranéni vzdy vypnéte naradi

a odpojte naradi od zdroje napdjeni.

Spravna poloha rukou (obr. A, H)

VAROVANI: Z divodu snizeni

rizika vazného zranéni VZDY
pouzivejte spravny uchop naradi, jako
na uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a ocekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
pro obé polohy vrtani jednu ruku vzdy na hlavni
rukojeti (15), jako na uvedeném obrazku.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)
¢ Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni
spinac (1).
e Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.
e Pokud si pfejete naradi ve vypnuté poloze
zajistit, pfesurite prepina¢ chodu vpred/vzad
(2) do stfedni polohy.

Sroubovéni (obr. A)

e Vlozte do drzaku odpovidajici Sroubovaci
nastavec.

e Zvolte si poZzadovany prevod.

e Zvolte si smér otacek vpred nebo vzad.

e Nastavte objimku (4) do polohy 1 a zahajte
Sroubovani (nizka hodnota momentu) (obr. E).

e Zacne-li spojka prokluzovat pfilis brzy,
nastavte objimku tak, aby doslo
k pozadovanému zvyseni hodnoty momentu.

Vrtani (obr. A)
e VlozZte do drzaku odpovidajici vrtak.
e Prstencem (4) nastavte rezim vrtani (obr. E).
e Zvolte si pozadovany prevod.
e Zvolte rezim otacek smérem vpred.

Vrtani kovu
o Pri vrtani do kovu pouzivejte mazivo. Vyjimkou jsou
litina @ mosaz, které musi byt vrtany na sucho.

Vrtani dieva
e Pouzivejte vhodné typy vrtaku.

UDRZBA

Va$e elektrické naradi DEWALT bylo

zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce

o zafizeni a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.
Varovani: Z divodu snizeni rizika
zranéni vypnéte nafadi a odpojte
napajeci kabel od sité pfed nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pfed
Jakymkoli sefizenim, pfed vyménou
nastavcl nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je naradi vypnuto.
Nahodné spusténi mize zptsobit traz.
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Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dal§i mazani.

Cisténi
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
A drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu.
Pri provadéni tohoto ukonu tdrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.
VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadrik navihéeny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY
2 VAROVANI: Nebezpedi tirazu

elektrickym proudem. Pred cisténim
nabijec¢ku vzdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt

z povrchu nabijecky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého kartace
bez kovovych stétin. NepouZivejte
vodu ani Zadné Ccistici prostredky.

Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Protoze jiné prislusenstvi,
nez je pfislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto
vyrobkem testovano, mize byt pouZziti
takového pfislusenstvi nebezpecné.
Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouzivejte s timto naradim pouze
prislusenstvi doporu¢ené spole¢nosti
DEWALT.

DalSi informace tykajici se pfislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

2st00241039 - 07-08-2014

Ochrana zivotniho prostredi

)i

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

pomaha chranit Zivotni prostredi pred

znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobktt DEWALT po skoncéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt
vyhozen do bézného domaciho odpadu.

TFidény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiald

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci akumulator

Akumulatory s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijeny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny
vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukon&eni provozni Zivotnosti
akumulatoru provedte jeho likvidaci tak,

aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi:

o Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k UpInému vybiti akumulatoru a potom jej
z naradi vyjméte.

e Akumulatory NiCd, NiMH a Li-lon Ize
recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci nebo
do mistni sbérny. Shromazdéné akumulatory
budou recyklovany nebo zlikvidovany tak,
aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi.
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava.
Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zo6ny volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY +

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnu po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedloZzen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésicl po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt pfedlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA «

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DeEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo $patného dilenského
zpracovani, spole¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych ¢asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za pfedpokladu, Ze:

» Zavada nevznikla v disledku neodborného
zachazeni.

.

Vyrobek byl vystaven béZnému pouziti

a opotfebovani.

« Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

« Byl pfedloZen doklad o zakoupeni;

« Byl vyrobek vracen kompletni s pivodnimi

komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK> Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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